VETERINARSKI FAKULTET
SVEUCILISTA U ZAGREBU

PRAVILNIK
o intelektualnom vlasniStvu i transferu tehnologije

Zagreb, ozujak 2024.




Na temelju Clanka 41. Statuta Veterinarskog Fakulteta, Sveucilista u Zagrebu Fakultetsko vijece
(u daljnjem tekstu: Vijeée) na svojoj 8. redovitoj sjednici u akademskoj godini 2023./2024.,
odrZzanoj 28. ozujka 2024. godine, donosi

Pravilnik o intelektualnom vlasni$tvu i transferu tehnologije

Preambula

Veterinarski fakultet Sveuéilista u Zagrebu (dalje u tekstu: Fakultet) javno je visoko ugiliste koje
ustrojava i izvodi sveucili$ne studije, znanstveni i stru¢ni rad i razvija medicinsko i tehnolosko
stvaralastvo.

Znanstvena i stru¢na istrazivatka djelatnost temeljno je pravo zaposlenika izabranih u
znanstveno-nastavna, znanstvena zvanja, suradnicka i stru¢na radna mjesta, utvrdeno Statutom
Fakulteta i ugovorima o radu.

Znanstvena i stru¢na istrazivatka djelatnost zaposlenika ostvaruje se preuzimanjem ugovornih
obveza i radom na istrazivatkim programima, projektima, analizama i ekspertizama i
individualnim istraZivanjima.

Osim rezultata istraZivanja, koji se objavljuju u znanstvenim i stru¢nim &asopisima i izlazu na
znanstvenim i stru¢nim skupovima, istrazivacki, nastavni i struéni rad moZe rezultirati
nastankom razlicitih oblika intelektualnog stvaralastva koji mogu biti pogodni za
komercijalizaciju te ih je mogude i potrebno zastititi odgovarajuéim oblicima intelektualnog
vlasni$tva.

Pravilnik je izraden sa svrhom upoznavanja zaposlenika, studenata, poslovnih suradnika i Sire

javnosti, s pravilima i praksom u slu¢ajevima u kojima ¢e biti potrebno zaitititi intelektualno
vlasni$tvo Fakulteta.

Primjenom Pravilnika Fakultet ¢e uspostaviti nadela i kriterije za transfer znanja i tehnologije,
potaknuti stvaranje i primjenu inovacija na temelju jasnih i poticajnih pravila te olaksati zatitu
i koristenje intelektualnog vlasni$tva Fakulteta na sustavan i transparentan nadin.

I.  Opée odredbe
Clanak 1.

(1) Pravilnikom o intelektualnom vlasnidtvu i transferu tehnologije (u daljnjem tekstu:
Pravilnik) ureduju se kljuéna nacela, dionici i procesi u transferu znanja i tehnologi je, procedure
1 procesi vezani uz komercijalizaciju rezultata znanstvenih istraZivanja, strutne i nastavne
djelatnosti te zastitu intelektualnog vlasnistva koje pripada Fakultetu, te se ureduju medusobna




prava i obveze Fakulteta i autora i/ili grupe autora inovacije u sludaju komercijalizacije
intelektualnog vlasniStva i transfera tehnologije.

(2) Dionici u postupku transfera znanja i tehnologije mogu biti Fakultet i njegova upravljacka
tijela, zaposlenici, studenti, vanjski suradnici Fakulteta, vanjski ured za transfer tehnologije s
kojim Fakultet ima potpisan sporazum o suradnji (u daljnjem tekstu: UTT), partneri u privatnom
sektoru, poslovni andeli i ulagadi rizi¢nog kapitala.

(3) Temeljne odredbe Pravilnika odnose se na sve zaposlenike Fakulteta za vrijeme trajanja
radnog odnosa ili ugovornog angazmana. Odredbe Pravilnika obvezujuce su i za sve ostale
poslovne suradnike koje nisu zaposlenici Fakulteta (gostujuéi istraZivadi i predavadi, vanjski
suradnici, vanjski ¢lanovi znanstvenoistrazivackih projektnih timova, vanjski konzultanti i dr.
struénjaci), ali su sudjelovali u izradi inovacije i/ili imaju pristup podacima koji su vezani uz
inovaciju. Odredbe u daljnjem tekstu koje se odnose na zaposlenike primjenjuju se i na ostale
obveznike Pravilnika navedene u ovom &lanku.

(4) Fakultet ¢e u svakom ugovoru o radu ili u drugom aktu kojim se ureduje radni odnos ili koji
Je obvezujudi za zaposlenike (bilo da im zaposlenici pristupaju bilo da se po drugoj obvezujucoj
osnovi na njih odnose) urediti da se ovaj Pravilnik primjenjuje na zaposlenike za vrijeme trajanja
radnog odnosa.

(5) Fakultet ¢e u ugovorima o studiranju ili drugim aktima kojima se ureduju prava i obveze u
okviru sveutiliSnog integriranog prijediplomskog i diplomskog studija i poslijediplomskih
studija, a koji su obvezujuéi za studente (bilo da im studenti pristupaju bilo da se po drugoj
obvezujucoj osnovi na njih odnose), kao i u ugovorima o suradnji studenata na znanstvenim,
istrazivackim, struénim ili umjetni¢kim projektima urediti da se ovaj Pravilnik primjenjuje na
studente za cijelo vrijeme studiranja odnosno sudjelovanja na projektima.

(6) Fakultet ¢e u autorskim ugovorima, ugovorima o djelu, ugovorima o suradniji,
meduinstitucijskim ugovorima te u drugim aktima u kojima se ureduje suradnja i koji su
obvezujuci za suradnike (bilo da im suradnici pristupaju bilo da se po drugoj obvezujucoj osnovi
na njih odnose) urediti da se ovaj Pravilnik odnosi na suradnike za trajanja suradnje s
Fakultetom.

(7) Smatra se da je zaposlenik izradio inovaciju ako je inovacija stvorena koristenjem opreme,
prostora ili sredstvima u vlasni$tvu Fakulteta u okviru provedbe svih nastavnoistraZivagkih i




znanstvenoistrazivackih aktivnosti za vrijeme trajanja radnog odnosa na Fakultetu.

(8) Smatra se da je student izradio inovaciju u okviru studiranja ako je u trenutku nastanka
inovacije bio upisan na integrirani prijediplomski i diplomski sveu¢ili$ni studij ili
poslijediplomski studij, tj. ako je inovacija nastala u okviru aktivnosti predvidenih u nastavnom
programu na svim razinama postoje¢ih studijskih programa na Fakultetu. Aktivnosti ukljuduju
izvodenje vjezbi, laboratorijski rad, provedbu prakse, izradu diplomskog i poslijediplomskog
rada i ostale aktivnosti u okviru kolegija koji se izvode na Fakultetu.

IL.  Uloga, politika, strategija i ciljevi Fakulteta u upravljanju intelektualnim
vlasniStvom i transferu tehnologije

Clanak 2.

(1) Cilj Fakulteta jest olakSati i ubrzati transfer tehnologije i znanja prema poduzeéima. Iz
navedenog razloga Fakultet moZe imati potpisan Sporazum o suradnji s UTT-om koji
znanstvenika ili istraZivacku skupinu vodi kroz proces najave izuma, provodi proces evaluacije
za procjenu izuma i pomaZe upravi Fakulteta u odlu¢ivanju o komercijalizaciji (ili zastitom
patenta), vodi proces komercijalizacije izuma uz minimalne napore znanstvenika i olak3ava
komunikaciju s privatnim sektorom.

(2) Fakultet pomaZe istraZivackim skupinama i istraziva¢ima pri identificiranju financiranja za
istrazivanje, razvoj i inovacije te u upravljanju povezanim projektima. Fakultet sudjeluje u
prijavi i provedbi projekata jatanja kapaciteta za inovacije i transfer tehnologije, pri emu moze
provoditi sljedece:

- pomaZze istraZivatkim skupinama i partnerima iz poslovnog sektora u uspostavljanju
suradnje na projektima istraZivanja, razvoja i inovacija te pri komercijalnom
iskoristavanju intelektualnog vlasnistva nastalog na Fakultetu

- organizira aktivnosti kojima se povezuju akteri unutar inovacijske zajednice te razvija
inovacijski ekosustav radi jacanja postojecih i ostvarenja novih istraZivagkih, razvojnih
i inovacijskih suradnji

- pomaze znanstvenicima u upravljanju inovacijskim procesom i istraZivanju tridta u
suradnji s UTT-om provodenjem istraZivanja trzista za rezultate istraZivanja s
komercijalnim potencijalom ili pomaganjem znanstvenicima u metodologkom
savjetovanju

- podupire znanstvenike i studente u pokretanju trgovackih drustava i u poslovanju
zasnovanom na znanju i tehnologijama.




(3) Politika upravijanja intelektualnim vlasnis§tvom i transferom tehnologije Fakulteta jest
promoviranje, podrzavanje i poticanje znanstvenog istraZivatkog i stru¢nog rada, uz suradnju s
gospodarstvenicima i razmjenu znanja, s ciljem jadanja kapaciteta za inovacije i transfer
tehnologije.

(4) Strategija i ciljevi Fakulteta u postupku upravljanja intelektualnim vlasni$tvom i transfera
tehnologije i znanja jesu poticanje dinami¢nog okruZenja inovacija i suradnje, aktivno
sudjelovanje u partnerstvima s gospodarstvenicima kako bi se olakSao transfer znanja i
tehnologija te poticanje moguénosti prakticne primjene rjeSenja osiguravajuéi pozitivan utjecaj
i u akademskoj i u gospodarskoj sferi.

III.  Obavjestavanje o programu transfera tehnologije i znanja
Clanak 3.

(1) Obavjestavanje o programu transfera tehnologije i znanja ima klju¢nu ulogu jer omogucuje
brzo i u¢inkovito informiranje zajednice o najnovijim dogadanjima, partnerstvima i tehnologkim
dostignu¢ima. Cilj je osigurati transparentnost te konzistentnost i aktivno sudjelovanje dionika u
procesu prijenosa tehnologije, poti¢uci suradnju i razmjenu znanja unutar sveu&ilisne zajednice i
Sire.

(2) Obavjestavanje o programu transfera tehnologije i znanja provodi se putem mreZne stranice i
druStvenih mreZa, objavama u medijima, odrZavanjem promotivnih dogadaja kori Stenjem
internih kapaciteta ili u suradnji s UTT-om te putem sastanaka i radionica s raznim dionicima.

Iv. éuvanje tajnosti rezultata znanstvenih istraZivanja
1. Objavljivanje
Clanak 4.

(1) Fakultet ce poticati zaposlenike, studente i suradnike da objavljuju rezultate svojih
znanstvenih istrazivanja, istodobno uzimaju¢i u obzir da prerana objava moze ugroziti stjecanje
pravne zastite intelektualnih tvorevina. Ako postoji opasnost da se izgubi moguénost pravne
zatite 1 komercijalizacije tih rezultata, Fakultet moZe prije objavljivanja poduzeti nuzne korake
pravne zastite takvih intelektualnih tvorevina u skladu s ovim Pravilnikom ili moZe zabraniti
objavljivanje.




2. Oznaka tajnosti
Clanak 5.

(1) Fakultet ima pravo oznaciti tajnima rezultate znanstvenih istraZivanja koji mu prema ovom
Pravilniku pripadaju, ako je rije¢ o intelektualnim tvorevinama koje imaju potencijal za uspje$no
gospodarsko iskoriStavanje, a tajnost je nuzna kako se ne bi izgubila moguénost zagtite prava
intelektualnog vlasnistva ili je rije¢ o neobjavljenim informacijama koje imaju neku trZi$nu
vrijednost. U takvom su slu¢aju zaposlenici, studenti i suradnici duzni uvati tajnost i postovati
upute za postupanje s takvom intelektualnom tvorevinom koju im je dao Fakultet.

V. Postupanje s intelektualnim tvorevinama nastalima u istraZivanjima na Fakultetu
1. Praéenje kapaciteta i projekata
Clanak 6.

(1) Zaposlenici, studenti i suradnici (gostujuéi istraZivaci i predavadi, vanjski suradnici, vanjski
¢lanovi znanstvenoistraZivackih projektnih timova, vanjski konzultanti i dr. struénjaci), duzni su
voditi evidenciju o istraZivanjima koje u okviru svojega radnog odnosa, studiranja, odnosno
suradnje provode na Fakultetu (dalje u tekstu: evidencija) te o tome redovito obavjestavati Upravu
Fakulteta i Ured za EU projekte i transfer tehnologije.

(2) Fakultet ima internu bazu podataka o znanstvenicima i projektima koji se provode na Fakultetu
kojom upravlja Ured za EU projekte i transfer tehnologije i Povjerenstvo za projekte, a na temelju
kojih se izraduje evidencija internih znanstvenih kapaciteta. Uz pomoé takvih informacija Fakultet
ucinkovito uskladuje potraznju s internim kapacitetima. Za aZuriranje baze podataka koriste se
prigodni softverski alati.

(3) Fakultet ¢e u suradnji s UTT-om predlagati i unapredivati preporuke o vodenju evidencija radi
stvaranja koordiniranog i usuglaSenog pristupa pracenju aktivnosti iskoridtavanja intelektualnog
vlasniStva i transfera tehnologije na Fakultetu te stvaranja jedinstvene baze podataka o
aktivnostima transfera tehnologije (dalje u tekstu: jedinstvena baza podataka).

(4) Fakultet ¢e suradivati s UTT-om u pronalaZenju zajedni¢kog i usuglagenog nacina vodenja
evidencija te stvaranja jedinstvene baze podataka. Fakultet ¢e donijeti pravila o tome koje osobe i
prema kojim pravilima mogu imati pristup podacima iz jedinstvene baze podataka.




2. Prijava inovacije

Clanak 7.

(1) Inovacije kao primjenjivi rezultat istraZivanja, znanstvenog i stru¢nog djelovanja na Fakultetu
ukljuuju:

proizvode, postupke i tehnoloska rjeSenja koja zadovoljavaju zakonske uvjete za zastitu
patentom ili uporabnim modelom

tehnicka poboljsanja, znanja i iskustvo koji nisu podobni za zatitu patentom ili uporabnim
modelom, ali imaju odredeni stupanj novosti i inventivnosti prihvaéen u relevantnim
struénim krugovima

prototipne uredaje

industrijski dizajn, znakove i oznake podobne za zastitu Zigom, oznakom zemljopisnog
podrijetla ili oznakom izvornosti

ostale oblike intelektualnog vlasnistva (specifiéna tehnoloska znanja, autorska djela (osim
znanstvenih i struénih djela i nastavnih materijala), raGunalne programe, baze podataka i
dr.) koji imaju trzi$nu vrijednost.

(2) Zaposlenici, studenti i suradnici duzni su prijaviti rezultate istraZivanja koji su intelektualne
tvorevine u sljedeéim slucajevima:

a)
b)

c)

d)

za koje je izgledno da bi imale komercijalni potencijal
za Cije koriStenje postoji interes tre¢ih osoba

koje su prikladne za izlaganja na sajmovima, izlozbama i sli¢nim mjestima na kojima se
predstavljaju inovacije, izumi, patenti, dizajni, autorska djela i druge intelektualne
tvorevine

koje namjeravaju sami komercijalno koristiti ili nuditi drugima za komercijalizaciju ili
koriStenje prijaviti dekanu Fakulteta.

(3) Prijava se podnosi na obrascu Obavijest o inovaciji (Prilog I. ovog Pravilnika) putem Prijemnog
ureda Fakulteta u Cetiri istovjetna vlastoruéno ili digitalno potpisana primjerka. Jedan primjerak
obavijesti namijenjen je ¢elniku institucije, drugi UTT-u, treéi se uruduje autoru inovacije ili u
sluCaju grupe, glavnom autoru inovacije, a Setvrti se arhivira u Prijemnom uredu Fakulteta. U
slu¢aju skupine autora inovacije i postojanju vise ¢lanova koji su pridonijeli nastanku inovacije,
Obavijest o inovaciji Salje samo glavni autor inovacije. Cilj je stvoriti koordinirani i usuglageni




pristup pracenju iskoriStavanja intelektualnog vlasniStva i aktivnosti transfera tehnologije na
Fakultetu, kao i jedinstvena baza podataka.

(4) Rezultat istraZivanja u prijavi treba biti razotkriven na potpun i obuhvatan nagin, uz potpune i
obuhvatne podatke tako da se iz prijave moZe doznati sve relevantno za odluéivanje o daljnjem
postupanju s njime.

(5) Prijava treba sadrzavati i izjavu zaposlenika, studenta ili suradnika o izvornosti istraZivanja i
rezultata tih istrazivanja.

(6) Ako ima viSe stvaratelja iste intelektualne tvorevine, oni zajedno podnose prijavu i provode
sve druge potrebne radnje u skladu s ovim Pravilnikom. U sumnji se smatra da je udio svakoga od
stvaratelja iste intelektualne tvorevine jednak.

(7) Sve su ukljugene osobe duzne Cuvati tajnost sadrZaja prijave i rezultata istraZivanja. Otkriti
sadrzaj prijave ili rezultate istraZivanja dopusteno je samo pod uvjetima koji su odredeni ovim
Pravilnikom.

3. Postupanje s prijavom rezultata istraZivanja podnesenom Fakultetu
Clanak 8.

(1) Dekan Fakulteta, nakon zaprimanja prijave o rezultatu istraZivanja, prijavu prosljeduje u roku
od 8 dana Povjerenstvu za projekte. Povjerenstvo odluduje hoce li Fakultet pristupiti postupku
pravne zaStite i komercijalizacije rezultata istraZivanja kao intelektualne tvorevine. Fakultetsko
vije¢e na temelju prijedloga Povjerenstva za projekte donosi odluku o provedbi postupka pravne
zadtite i postupka komercijalizacije i bez odlaganja je dostavlja podnositelju prijave.

(2) Fakultetsko vijece odluku donosi u roku od 90 dana od dana primitka prijave. Odluka treba
biti pisana i obrazloZena.

(3) Odluka Fakultetskog vijeca, bez obzira na njezin sadrzaj, prilaZe se u jedinstvenu bazu
podataka.




(4) Fakultet moze u postupanju s prijavom rezultata istraZivanja ili u provedbi postupka
komercijalizacije angaZirati UTT s kojim ima potpisan Sporazum o suradnji.

(5) UTT priprema analizu troSkova i koristi (engl. cost-benefit analysis ili CBA) s ciljem
utvrdivanja ideja/inovacija koje vrijedi zastititi patentom. Potencijalna korist treba se usporediti s
proSlim i budu¢im troSkovima tijekom cijelog procesa komercijalizacije i dostavlja se dekanu
Fakulteta. Prilikom provedbe postupka ispitivanja i opravdanosti inovacije Povjerenstvo za
projekte, uz savjetovanje s UTT-om, radi procjenu komercijalne vrijednosti intelektualnog
vlasniStva te daje prijedlog podnositelju (autoru inovacije ili, u slu¢aju skupine, glavnom autoru
inovacije) o daljnjem postupku i nadinu zastite intelektualnog vlasnistva, odnosno moguénostima
komercijalizacije inovacije.

(6) Ako uroku od 90 dana Fakultetsko vije¢e ne donese odluku iz ¢l. 8. st. 2., 3. 1 4. ovog Pravilnika
ili odlu¢i da neée provoditi postupak pravne zadtite ni postupak komercijalizacije, sva prava
intelektualnog vlasnistva na prijavljenoj intelektualnoj tvorevini, bez ikakva dodatnog postupka,
odluke ili ugovora, te bez obzira na to o kojoj je vrsti prava rije¢, vracaju se zaposleniku, studentu
odnosno suradniku na temelju ove odredbe ovog Pravilnika.

(7) Ako je viSe stvaratelja iste intelektualne tvorevine, prava intelektualnoga vlasnistva vracaju se
svima zajedno, na jednake dijelove, ako stvaratelji nisu druké&ije odredili medusobnim pisanim
ugovorom.

(8) Bez obzira na to Sto odluka nije donesena, podaci koji su do tada uneseni u jedinstvenu bazu
podataka i dalje se ondje ¢uvaju.

(9) Bilo kada tijekom postupka pravne zastite ili komercijalizacije intelektualne tvorevine Fakultet
odlukom Fakultetskog vije¢a , ako mu je povjereno postupanje, moZe odustati od daljnjeg postupka
pravne zaStite ili komercijalizacije, te se u tom slu¢aju danom dono3enja takve odluke sva prava
intelektualnog vlasniStva vracaju zaposleniku, studentu, odnosno suradniku, zajedno sa svom
dokumentacijom koja je do tada nastala vezano uz postupak pravne zaitite ili komercijalizacije
intelektualne tvorevine, bez ikakve naknade, kao i bez zahtjeva za nadoknadom do tada nastalog
troSka pravne zastite i komercijalizacije.




(10) U svakom slucaju, ako se prava intelektualnog vlasnistva vraéaju zaposleniku, studentu ili
suradniku, Fakultet zadrzava pravo koriStenja rezultata istraZivanja i svojega intelektualnog
vlasniStva koji u vezi s njima postoje ili mogu nastati u buduénosti, u nekomercijalne svrhe, za
daljnja istraZivanja, ili za nastavu, ili u druge znanstvene ili obrazovne svrhe, bez naknade, na
neisklju¢ivoj osnovi.

(11) U slucaju da je Fakultet u sklopu prethodne suradnje s tre¢ima preuzeo obveze koje utje¢u na
raspolaganje intelektualnim vlasniStvom, Fakultet moZe zadrati i pravo na raspolaganje
rezultatima istraZivanja i povezanim intelektualnim vlasnidtvom u opsegu koji omoguéuje
izvr§avanje prethodno preuzetih obveza.

(12) Fakultet odlukom Fakultetskog vije¢a moZe prenijeti dio vlasni¢kih prava ili sva vlasnitka
prava na autora inovacije.

(13) Prava intelektualnog vlasnistva trebaju u potpunosti biti uskladena sa zakonskom
regulativom, posebice u slucaju spin-off poduzeéa koja Zele privuéi kapital poslovnih andela ili
rizi¢ni kapital.

4. Komercijalizacija rezultata znanstvenih istraZivanja
Clanak 9.
(1) Fakultet samostalno ili uz podr§ku UTT-a moZe komercijalizirati intelektualno vlasnistvo:

- putem usluga istraZivanja i razvoja, koje se temelje na intelektualnom vlasnitvu
(postupcima, tehni¢kim poboljsanjima, znanju i iskustvu, koriStenju specifiéne opreme
Fakulteta)

- ustupanjem prava koristenja intelektualnog vlasnistva (davanjem licencije poslovnom
subjektu za koriStenje intelektualnog vlasnistva uz periodi¢no davanje naknade Fakultetu)

- putem prodaje intelektualnog vlasnistva (trajnim ustupanjem prava intelektualnog
vlasniStva poslovnom subjektu uz jednokratnu naknadu Fakultetu)

- putem osnivanja spin-off poduzeéa u vlasni$tvu autora inovacije, Fakulteta i eventualno
vanjskih ulagaca.




(2) Bez obzira na natin komercijalizacije koji se u pojedina¢nom sludaju odabere i provede, u
svakom slufaju u svim ugovorima koji se sklapaju tijekom komercijalizacije, njihovim
pojedinaénim odredbama, osigurat e se:

- zaStita interesa Fakulteta, UTT-a i Sveudilista kao i interesa njihovih zaposlenika, studenata
i suradnika

- pridrZaj prava u korist Fakulteta, UTT-a i Sveudili§ta za koristenje intelektualne tvorevine
u svrhe nastave, druge obrazovne svrhe kao i u svrhe budu¢éih istraZivanja

- da se nece onemoguditi koristenje intelektualne tvorevine kao ni koristenje na nagin koji bi
bio neetican ili nezakonit.

(3) Fakultet potice da se intelektualne tvorevine iz ovog Pravilnika komercijaliziraju na nadin
kojim se jafa znanstveno poduzetni$tvo zaposlenika, studenata i suradnika te kojim se potite
stvaranje novih pravnih subjekata nastalih na inovativnim i kreativnim tvorevinama (razvojne
tvrtke i tvrtke kéeri).

(4) Komercijalizacija mora biti transparentna za sve ukljudene strane: autor inovacije, Fakultet i
UTT. Ugovor se priprema prije pocetka projekta komercijalizacije kako bi o&ekivanja i uloge svih
ukljucenih strana bile jasne od samog podetka.

(5) Ugovorom o komercijalizaciji odreduje se nafin raspodjele potencijalnih prihoda. Izravni
troSkovi komercijalizacije (kao $to su patentne naknade ili vanjske usluge) odbijaju se od prihoda
prije raspodjele.

(6) Ugovor o komercijalizaciji odreduje klju¢ne etape kojih se Fakultet, UTT i autori inovacije
pridrzavaju. U ugovoru o komercijalizaciji predvidjet ¢e se rjeSenja za sludaj da se ne ostvare
kljuéne etape koje ukljucuju:

a) popunjavanje prijave patenta

b) provodenje procjene vrijednosti

¢) detaljna analiza trzista

d) pocetak pregovara s prvim potencijalnim klijentom

€) priprema nacrta ugovora o licenciranju ili dokumenta term sheet.




(7) Ako ostali dionici ne ispune klju¢ne etape iz ugovora o komercijalizaciji, autor inovacije moze
se odluciti za prijenos intelektualnog vlasnistva u svoje vlasnidtvo, pri éemu ¢ée postojati cijena
intelektualnog vlasnistva koju je autor inovacije obvezan platiti vlasniku intelektualnog vlasnistva
Fakultetu. Cijena se moze izraCunati ili kao zbroj svih izravnih troskova povezanih s
intelektualnim vlasniStvom ili kao cijena koju je procijenio neovisni vanjski stru¢njak.

(8) Fakultet ¢e pravnu zastitu i komercijalizaciju intelektualnog vlasnistva financirati sredstvima
osiguranima u okviru istrazivacko-razvojnih projekata i projekata potpore transferu tehnologije, a
iznimno mogu koristiti i vlastita sredstva.

(9) Autori ili vlasnici inovacije mogu osigurati druge izvore financiranja, ukljuujuéi vlastita
sredstva i sredstva vanjskih ulagaca.

(10) Raspodjela ekonomskih koristi od odredene inovacije treba uzeti u obzir struéne i financijske
doprinose razvoju, zastiti i komercijalizaciji predmetne inovacije.

(11) U slucaju zajednic¢koga intelektualnog vlasnistva s partnerom iz poslovnog sektora dogovorit
¢e se uloge u procesu zastite intelektualnog vlasnistva, $to ukljucuje odabir odvjetnika za patente,
procjenu kvalitete patenta (slobodu djelovanja — engl. freedom to operate ili FTO, patentabilnost,
provedivost), financiranje i sl.

3. Upravljanjem portfeljem intelektualnog vlasniStva
Clanak 10.
(1) Evidencija portfelja intelektualnog vlasnistva Fakulteta treba sadrzavati:
f) obavijest o inovaciji
g) obrazac za prijavu inovacije

h) svu potencijalnu popratnu dokumentaciju dostavljenu uz Obavijest o inovaciji i Obrazac
za prijavu inovacije

i) odluku Fakultetskog vije¢a o inovaciji
j) patentnu prijavu

k) troskovnik postupka patentne zastite inovacije




1) punomo¢ izdanu patentnom zastupniku za zastupanje Fakulteta u postupku patentne
zaStite inovacije

m) sve ugovore sklopljene izmedu Fakulteta i autora inovacije

n) ostalu relevantnu dokumentaciju koja se odnosi na prijavu i zatitu inovacije.

(2) Evidenciju o op¢em portfelju intelektualnog vlasnistva Fakulteta vodi u suradnji s UTT-om,
njime ucinkovito upravlja, a posebno u sluéaju patenata sa Sirom teritorijalnom zastitom i visokim
troSkovima. UTT preispituje troskove Zivotnog ciklusa patenta na godisnjoj razini. Analizu
troSkova i koristi provodi i azurira svake godine ili kada postoje dodatni troskovi (kao §to su
troSkovi patenta).

VI.  Troskovi komercijalizacije i raspodjela dobitka u sluajevima kad u
komercijalizaciji sudjeluje Fakultet

Clanak 11.

(1) Ovim se Pravilnikom ureduje i nadoknada troskova te raspodjela dobitka od komercijalizacije
rezultata istrazivanja kad u komercijalizaciji sudjeluje Fakultet.

(2) Odredivanje brutodobitka, troskova i neto dobitka od komercijalizacije provodi se na sljedeci
nadin:

- bruto dobitak od komercijalizacije jest svaka naknada koja se ostvari u postupku
komercijalizacije prije odbitka troskova komercijalizacije, a osobito ukljutuje dobitak od
izravne prodaje i/ili licenciranja prava intelektualnoga vlasnistva, kao i dobitak od prodaje
predmeta i pruZanja usluga u kojima je utjelovljena intelektualna tvorevina koja je predmet
komercijalizacije

- troSkovi komercijalizacije jesu svi troskovi koji su nastali u postupku komercijalizacije, a
osobito ukljuCuju troSkove provedbe postupka pravne zastite intelektualne tvorevine;
angaZman suradnika u provedbi toga postupka; troSkove licenciranja i prodaje prava
intelektualnog vlasnistva, ukljucujuéi troskove marketinga, pregovora i pravne pomoéi
ucinjene u tu svrhu; troSkove proizvodnje i distribucije proizvoda odnosno pruZanja usluga
u kojima je utjelovljena intelektualna tvorevina koja je predmet komercijalizacije,
ukljuCujuci troskove osoblja ukljuenog u potporu transferu tehnologije te administrativne
troSkove

- neto dobitak od komercijalizacije predstavlja razliku izmedu bruto dobitka i tro$kova
komercijalizacije.




(3) Ako je uz Fakultet nositelj prava intelektualnoga vlasnistva i trec¢a osoba ili institucija s kojom
Fakultet ima istrazivacki ugovor o suradnji, bruto dobitak, troskovi i neto dobitak od
komercijalizacije dijele se u skladu s takvim ugovorom o suradnji.

(4) TroSkove transfera tehnologije i komercijalizacije intelektualnog vlasnistva navedene u ¢l. 11.
st. 2. u pravilu nadoknaduje Fakultet i UTT, osim ako su koristeni vanjski izvori financiranja
kojima bi se odredeni tro$ak mogao nadoknaditi.

(5) Dodatno na nadoknadu troskova, kako je gore navedeno, neto dobitak od komercijalizacije,
nakon odbitka svih troskova komercijalizacije, dijeli se izmedu Fakulteta i UTT-a s jedne strane i
stvaratelja intelektualne tvorevine koja je predmet komercijalizacije s druge strane, na sljede¢i
nacin: 20 : 80. Fakultetu pripada 15 %, UTT-u 5 %, a stvaratelju intelektualne tvorevine 80 %.

(6) Svaka strana duZna je od neto dobitaka uplatiti poreze i druga davanja, u skladu s propisima.

(7) Fakultet odlukom Fakultetskog vijeca i stvaratelj intelektualne tvorevine mogu ugovoriti
odstupanje od mjere iz ¢l. 11. st. 5., ovisno o izvorima financiranja za aktivnosti istraZivanja ili
komercijalizacije.

VII.  Suradnja i komunikacija sa Sveuc¢ili§tem i UTT-om
1. Komunikacija Fakulteta s UTT-om
Clanak 12.

(1) Fakultet i UTT mogu sklopiti sporazum o suradnji s ciljem lak3eg i brZeg transfera tehnologije
i znanja

(2) Fakultet i UTT redovito komuniciraju putem razvijenih protokola izvjestavanja i
komunikacijskih kanala vezano za pitanja transfera tehnologije, s ciljem:

- pruZanja odgovora na pitanja znanstvenicima vezano za postupak transfera tehnologije

- proaktivnog komuniciranja vezano za usluge koje UTT nudi i moguénosti
komercijalizacije

- odrzavanja edukacija vezanih za pitanja transfera tehnologije




- pruZanja potpore u istraZivac¢kom radu i pravnoj zastiti ishoda takvog rada
- administriranja postupaka povezanih s transferom tehnologije

- druge aktivnosti i poslovi u pogledu postupka transfera tehnologije i znanja.

(3) Komunikaciju Fakulteta s UTT-om u pogledu transfera tehnologije provodi voditelj Ureda za
EU projekte i transfer tehnologije, na znanje prodekanu za znanost, poslijediplomske studije i
medunarodnu suradnju.

2. Suradnja Fakulteta i SveuciliSta u transferu tehnologije
Clanak 13.

(1) Fakultet i SveuciliSte mogu sporazumno odluciti da aktivnosti transfera tehnologije, kao §to je
postupanje s prijavom rezultata istraZivanja i/ili provedba postupka komercijalizacije, povjere
Sveucilistu, a odnosi izmedu Fakulteta i Sveucilista ureduju se sporazumom o suradnji u transferu
tehnologije.

(2) Sudjelovanje SveuciliSta u postupanju s prijavom rezultata istraZivanja primarno ukljuduje
izradu analize trZiSnoga potencijala te povezanog plana za daljnje aktivnosti razvoja ili transfera
tehnologije. Kona¢nu odluku o postupanju s rezultatima iz prijave donosi sastavnica svojim
internim procedurama.

(3) Ako Fakultet iskaZe interes za sklapanje sporazuma o suradnji u transferu tehnologije koji se
odnosi na postupak komercijalizacije, a da Sveudiliste nije prethodno takoder sudjelovalo u
pripremi analize trZiSnog potencijala, Fakultet sve informacije iz internog postupka odluéivanja o
komercijalizaciji rezultata istraZivanja treba uginiti dostupnim. Na temelju dostavljenoga
SveuciliSte ima pravo predloZiti dodatne aktivnosti analize komercijalnog potencijala i/ili druge
pripremne aktivnosti koje trebaju prethoditi ulasku u postupak komercijalizacije.

(4) Sveuciliste i Fakultet sporazumom potvrduju opseg aktivnosti postupanja s prijavom rezultata
istrazivanja i/ili provedbe postupka komercijalizacije.

(5) Troskovi komercijalizacije i raspodjela dobitka u slucajevima kad u komercijalizaciji sudjeluje
Sveuciliste provodi se na sljedeéi nacin:




- Neto dobitak od komercijalizacije, nakon odbitka svih troskova komercijalizacije, dijeli se
izmedu SveuciliSta s jedne strane te Fakulteta i stvaratelja intelektualne tvorevine koja je
predmet komercijalizacije s druge strane, na sljede¢i na¢in: 10 : 90. Sveudilistu pripada 10
%, a sastavnici i stvaratelju intelektualne tvorevine zajedno 90 %, pri ¢emu se njihov
medusobni odnos ureduje pravilima sastavnice.

- Ako je uz SveuciliSte, odnosno Fakultet, nositelj prava intelektualnoga vlasnistva i treca
osoba ili institucija s kojom Sveuciliste odnosno sastavnica ima istraZivaéki ugovor o
suradnji, bruto dobitak, troskovi i neto dobitak od komercijalizacije dijele se u skladu s
takvim ugovorom o suradnji.

(6) TroSkove transfera tehnologije i komercijalizacije intelektualnoga vlasni$tva snosi Fakultet,
osim ako su koriSteni vanjski izvori financiranja kojima bi se odredeni tro§ak mogao nadoknaditi.
Troskove potpore Sveucilista Fakultet nadoknaduje na temelju sporazuma o suradnji u transferu
tehnologije.

VIII.  Op¢a pravila vezana za modele transfera tehnologije i komercijalizacije
Clanak 13.

(1) Fakultet kao modele transfera tehnologije i komercijalizacije koristi: ugovorna istraZivanja,
suradnicka istraZivanja, licenciranje intelektualnog vlasni$tva, osnivanje spin-off poduzeéa.

1. Ugovorna istraZivanja
Clanak 14.

(1) Ugovorna su istrazivanja prvi korak za sloZenija partnerstva. U suradnji s UTT-om mapirat ée
se interna struCnost i kapaciteti Fakulteta s ciljem uskladivanja s prilikama za ugovorna
istraZivanja.

(2) Prije svakog ugovornog istraZivanja uzet ¢e u obzir potencijalna buduca prava intelektualnog
vlasniStva te ¢e se odredbe o licenciji ukljuditi u svako ugovorno istraZivanje bez obzira na to
koliko je malo vjerojatno da ¢e do¢i do nastanka intelektualnog vlasnistva.

(3) Za svako ugovorno istrazivanje izradit ¢e se kalkulacija cijene prije pocetka istraZivanja, koja
odrazava model licenciranja, satnicu znanstvenika, amortizaciju opreme, ako je primjenjivo, i
razumnu dobit.




(4) Odredit ¢e se jedan od mogucih modela ugovornih istraZivanja (i odredivanja cijena): (i)
Fakultet moZe ponovno koristiti rezultate (neekskluzivno), (i) samo Fakultet moZe koristiti
rezultate i posjeduje potencijalna prava intelektualnog vlasnistva na temelju tih rezultata, (iii) samo
partner moZe koristiti rezultate i potencijalna prava intelektualnog vlasnistva na temelju tih
rezultata.

2. Suradnicka istrazivanja
Clanak 15.

(1) Suradnicko istraZivanje jest slozena suradnja izmedu Fakulteta, UTT-a i partnera iz poslovnog
sektora. Prije poCetka projekta pripremit ¢e se ugovor o suradni¢kom istraZivanju koji sadrzava
barem sljedece odredbe:

a) plan istraZivatkog projekta (kako ¢e se provoditi istraZivacke aktivnosti)

b) upravljanje steCenim intelektualnim vlasni$tvom (intelektualno vlasnistvo razvijeno
tijekom projekta)

¢) upravljanje ulaznim intelektualnim vlasni$tvom (intelektualno vlasnistvo koje su razvili
svi partneri prije pocetka projekta, u slu€aju da je to intelektualno vlasnistvo potrebno za
provodenje istraZivanja)

d) pravila za licenciranje steCenoga intelektualnog vlasnitva (eventualno i pravila za
licenciranje ulaznog intelektualnog vlasnistva)

e) objava rezultata istraZivanja

f) tehnicke i administrativne osobe za kontakt

g) kljucne etape istrazivanja

h) detaljan plan upravljanja, ukljudujuci sastanke za uskladivanje i interno izvje$éivanje
i) ugovor o tajnosti podataka.

(2) Posebna paZnja posvetit ¢e se odabiru odredene vrste suradni¢kog istraZivanja s obzirom na
financiranje: (a) u potpunosti financirano iz javnih izvora; (b) u potpunosti financirano od strane
partnera iz poslovnog sektora; (c) troskovi djelomicno pokriveni od strane partnera iz poslovnog
sektora.




3. Licenciranje intelektualnog vlasnistva
Clanak 16.

(1) Fakultet moZe odredeno intelektualno vlasnistvo &iji je nositelj komercijalizirati sklapanjem
ugovora o licenciji. UTT ¢e pruzati podrsku Fakultetu u postupku licenciranja te pripremati
dokumente o licenciranju.

(2) Ugovorom o licenciji ureduje se intelektualno vlasniStvo na koje se licencija odnosi, nadini
njegova koristenja, naknada za koristenje, raspodjela obveza snogenja troskova odrzavanja zagtite
intelektualnog vlasniStva i trodkova zagtite tih prava od povrede tre¢ih osoba te moguénosti
ugovaranja podlicencije.

(3) Ugovor o licenciji odreduje prava raspolaganja intelektualnim vlasnitvom nad jednim ili vige
funkcionalno povezanih, ali jasno odredivih rezultata znanstvenoistrazivadkog rada &iji je vlasnik
Fakultet. Ugovor o licenciji treba predvidjeti moguénost raskida u sludaju kada se stjecatel;
licencije ne pridrzava odredbi, kao i povrat ustupljenog prava Fakultetu.

(4) Stjecatelj licencije na temelju ugovora o licenciji pla¢a naknadu Fakultetu.

(5) Ugovorom o licenciji moze se predvidjeti ekskluzivna ili neekskluzivna licencija. Ekskluzivna
licencija daje stjecatelju licencije iskljudivo pravo raspolaganja licenciranim intelektualnim
vlasni$tvom za odredeno podrudje i vrijeme te podrazumijeva ugovaranje vise naknade (cijene) od
neekskluzivne licencije. Svaka naknada za licenciju treba imati izradun (tj. logiku izraduna).

4. Osnivanje spin-off poduzeca
Clanak 17.

(1) Fakultet moZe biti suosnivac spin-off poduzeca u svrhu komercijalizacije i razvoja inovacija s
ciljem stvaranja prihoda na trZistu. Sudjelovanje u spin-off poduzeéu moZe se ostvariti izravnim
ulaganjem financijskog i/ili nefinancijskog kapitala ili licencije.

(2) Fakultet ¢e suradivati s UTT-om u procesu osnivanja spin-off poduzeéa i njegova rada. Opéi
uvjeti osnivanja spin-off poduzeca definirat ¢e se ferm-sheetom koji odreduje uloge osnivada i
strategiju monetizacije.




(3) Drustvenim ugovorom utvrdit ¢e se osnivacki udjeli Fakulteta te, ako je primjenjivo,
znanstvenika — izumitelja i/ili potencijalnih ulagada u temeljenom kapitalu spin-off poduzeéa, kao
i raspodjela ostvarene dobiti.

(4) Fakultet moZe s drugim osnivagima sklopiti i ugovor o medusobnim odnosima ¢lanova drustva,
kojima Ce se utanaciti posebna pravila koja nisu uredena drustvenim ugovorom, primjerice opéa
strategija poduzeca, pravila o koristenju opreme Fakulteta, pravila o izlasku i o potencijalnoj
konkurenciji.

(5) Spin-off poduzeée komercijalizira inovaciju koja je ustupljena bez naplate, prodana ili
licencirana od strane Fakulteta, razvija i prodaje proizvode i/ili usluge na temelju pripadajuéeg
intelektualnog vlasnistva te nudi i naplacuje komercijalne usluge istraZivanja i razvoja, koje se ne
smatraju glavnom djelatno$¢u Fakulteta.

(6) Spin-off poduze€a izvjeStavaju o svojim rezultatima kako bi uprava Fakulteta lak3e procijenila
rezultate, pri ¢emu je UTT zaduZen za pracenje i davanje izvjeStaja upravi Fakulteta.

IX. Zavri$ne odredbe

(1) Ovaj pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave na mreZnim stranicama Fakulteta.

Klasa: 011-01/24-01/04
Ur. broj: 251-61-01/139-24-01

Zagreb, 29. oZujka 2024.

Ovaj je Pravilnik oglaSen na mreznoj stranici Fakulteta dana 29. oZujka 2024. godine te stupa na
snagu 6. travnja 2024. godine.




